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Denver WCT-8026W

Turvavarotoimet
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kayttokertaa ja sailytd ohjeet myohempia tarpeita varten.
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Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Pida tuote poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta valtat
sen pureskelun ja nielemisen

Ala kayta paalaitteessa sekaisin vanhoja ja uusia paristoja tai
erityyppisia paristoja. Poista paristot, kun laite on pois kaytdsta
pidemman aikaa. Tarkista paristojen napaisuus (+/-), kun laitat ne
tuotteeseen. Vaarin asettaminen voi aiheuttaa rajahdyksen. Paristot
eivat sisally.

Tuotteen kaytto- ja sailytyslampétila on -30 — +70 °C. Tata
korkeammat ja matalammat lampoétilat voivat vaikuttaa tuotteen
toimintaan.

Ala koskaan avaa tuotetta. Ala kosketa sisaista elektroniikkaa tai voit
saada sahkoiskun. Vain patevat henkilét saavat korjata tai huoltaa
laitetta

Ala altista kuumuudelle tai suoralle auringonpaisteelle!

Ala kayta muita kuin alkuperaisia lisdvarusteita tuotteen kanssa,
koska muutoin tuote voi toimia epanormaalisti.
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1 Johdanto

1.1 Yleiskuvaus

Tamé& on uuden sukupolven Wi-Fi-riistakamera.
Kamerassa on sisddnrakennettuna Wi-Fi- ja Bluetooth-moduuli, jotta voit yhdistaa
ja kayttad kameraa erityisen sovelluksen ("TrailCam Go”) avulla.
Bluetooth-moduulin toiminta vie vahan virtaa ja sitd kaytetaan laitteen loytamiseen,;
Wi-Fi-yhteytta kaytetaan esikatselua, kuvien lahetysta ja asetuksia varten.
Kamera sisaltdd taysin uuden innovatiivisen ja ultraselkean kuvaustekniikan,
alykkaan yonaon, tarindn- ja melunvaimennustekniikat tarjpamaan korkean
resoluution kuvia.
Tarkeimmat ominaisuudet
Ohjelmoitavissa 2/4/8/16/20/24/32/42/48 Mpx korkealle resoluutiolle
Tukee Full HD (4K/2,7K/1080p/720p) videotallennusta.
Ottaa véarikuvia paivalla ja mustavalkokuvia yolla.
34 IR LED-valoa 20 metrin salamakantamalla.
Kayttélampdatila: -30 — +70 C;
Sisaanrakennettu 2,0 LCD-naytt6 kameran tallentamien valokuvien ja
videoiden tarkasteluun.
. Tukee tavallista 6 voltin verkkolaitetta 4 kpl AA/8 kpl AA-paristoja (verkkolaite ja
paristot eivat kuulu mukaan).
. Ekstrapitkan kantaman PIR (yli 20 m).
Saadettava PIR-herkkyys.
J. Bluetooth ja WiFi
K. App Live -ndkyma tuettu iOS- ja Android-laitteita varten
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1.2 Sovellus

Tata kameraa voidaan kayttda automaattisena seurantalaitteena vartioimaan ja
tallentamaan odottamaton tunkeutuminen koteihin, kauppoihin, kouluihin,
varikoille, toimistoihin, takseihin, tyokohteisiin jne. Sitd voidaan lisaksi kayttaa
riistakamerana metsastykseen tai eldinten seuraamiseen kuvaamalla villielaimia.
Se voidaan jattdd yksindan viikoiksi ja kuukausiksi ja se tallentaa tapahtuman
tiedot automaattisesti digitaalisessa muodossa.

1.3 Huomio

» Kameran kayttojannite on 6 V. Virtaa annetaan verkkolaitteella tai 4 kpl AA- ja 8
kpl AA-paristoja (verkkolaite ja paristot eivat kuulu pakkaukseen).

» Asenna paristot osoitetun napaisuuden mukaisesti.

> Aseta microSD-kortti ennen virran kytkemista paalle kamerassa. Kamerassa ei
ole sisdista muistia kuvien tai videoiden tallentamista varten. Kamera ei toimi,
jos sisélla ei ole microSD-korttia (microSD-kortti ei kuulu pakkaukseen).

» Avaa kirjoitussuojauksen kytkin ennen microSD-kortin kytkemista.
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> Ala kytke tai ota pois microSD-korttia, kun virtakytkin on ON-asennossa.

» Suosittelemme alustamaan microSD-kortin kamerassa, kun sitd kaytetaan
ensimmaisen kerran. Monet muut toisissa kameroissa alustetut microS-kortit
ovat huonosti yhteensopivia toisten kameramerkkien kanssa. Joten alusta
microSD-kortti talla kameralla tai tietokoneella.

> SETUP-tilassa kamera sammuttaa itsensa automaattisesti 3 minuutin

toimettomuuden kuluttua. Kytke kamera takaisin paalle, jos haluat jatkaa
kayttoa.
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2 Kameran yleiskuvaus ja tiedot

2.1 Kameran yleiskuvaus

Kayta hetki tutustumaan kameran ohjaimiin ja nayttéon. On hyodyllista
kirjanmerkita tdmé& osio ja palata takaisin siihen, kun luet muuta

opasta.

LCD-naytto

@
Ohjauspaneelil

Kaiutin
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Virtakytki!1

Kuva 1 Paneelin ja painikkeiden nakyméa
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MicroSD-korttipaikka Type-C USB

Tasavirta

Kuva 2 Kameran liitdnnat

2.2 Tilakytkin

Asetustila: Vie tilakytkin asentoon "SET UP”, , jotta kamera siirtyy asetustilaan.
Tassa tilassa voit ohjelmoida kameran tai katsella valokuvia tai videoita.
Metsastystila: Viet tilakytkin asentoon "ON”, jotta kamera siirtyy metsastystilaan.
Tassa tilassa, kun elain tai ihminen tulee seuratulle alueelle, kamera ottaa
automaattisesti valokuvia tai videokuvaa aiemmin ohjelmoitujen asetusten
mukaisesti. Kun kytkin on siirretty kohtaan "ON”, naytolla nakyy tila:
likkeentunnistus; jatka painamalla OK-painiketta. Sitten: PIR:n
valmistautumisajan laskuri. Taman jakson aikana aseta kamera oikeaan kohtaan
(nayttd on POIS PAALTA, jos virransaasta on PAALLA).

POIS PAALTA -tila: Vie tilakytkin asentoon "OFF”, jotta sammuttaa virtansa.

OEE SETUP ON OFE SETUP ON OFF SETUP ON

Asetustila Metsastystila POIS PAALTA -tila
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3 Yleiset Kayttdohjeet

Tassé luvussa selitetaan kameran asetusten yleinen kaytto.
3.1 Virtalahde

Kayta 4 tai 8 kpl AA-paristoja. Tehokkaita alkali- tai littumparistoja suositellaan (paristot
eivat kuulu pakkaukseen).

Liséksi tuettuna ovat 6 V ulkoinen virtalahde ja aurinkopaneeli. Paristo voi olla vain
varmistus- tai hatakayttéon (5 V tuki). Virtalahde ei kuulu pakkaukseen.

3.2 microSD-kortin asettaminen
Aseta sisaan microSD-kortti (ei kuulu pakkaukseen).
3.3 Esikatselunaytt6

Vie tilakytkin asentoon "SETUP”, jotta kameran siirtyy asetustilaan.
Kun kamera on "SETUP”-tilassa, nykyiset asetukset nakyvat naytolla.

\”}‘le‘ ,“‘
o ” e
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Kuva 3 Esikatselunaytto
3.4 Asetukset-valikko

Siirry valikkoasetuksiin painamalla ohjauspaneelin "MENU”-painiketta. Asetusvalikko
naytetaan LCD-naytolla.

Kayta “A”- tai ”V’-painiketta valitsemaan valikon kohta, siirry alivalikkoon
painamalla "OK?” tai valitse eri vaihtoehtoja. Tallenna asetukset painamalla "OK”.

3.4.1 Asetuskohdat

Asetuskohdat Kuvaus
Kameran tiloja on valittavissa kolme: Liikkeentunnistus —
Kameratila likkeentunnistuksen viive, ajastetun kuvauksen vali, ajastetun

kuvauksen video
Oletus: Liiketunnistus

i PAALLA/POIS
Kayttoaika Oletus: POIS
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Valokuva tai video

Valokuva/video/valokuva+video
Oletus: Valokuva

Valokuvaresoluutio

2/4/8/16/20/24/32/42/48 Mpx
Oletus: 48 Mpx

Videon tarkkuus

4K/2,7K/1080p/720p

Oletus: 4K
Kuvasarja 1P/2P/3P/4P/5P
Oletus: 1P
Videon pituus 5 s - 10 min valinnainen
Oletus: 10 s
Aanen tallennus PAALLA/POIS Cow
Oletus: PAALLA
Tunnistusviive 55— 01 tunt
Oletus: 05 s
Korkea/keskitaso/matala
PIR-herkkyys Oletus: Keskitaso
Kameran PAALLA/POIS
nimi Oletus: Pois
Liiketesti Tama toiminto on kayttajan PIR:n testausta varten
Oletus: Pois
Taytevalon etéisyys Lahi/keski/kauko
Oletus: Kauko
PAALLA/POIS

Wi-Fi LED

Oletus: PAALLA

Paiva ja kellonaika

Aseta aika ja paivays — V/IKK/P
Ajan muoto: 24 h

Paivamaaran nayttotyyppi: VIKK/P

Paivamaaran KK/P/V
muoto P/KK/V
Oletus: KK/P/V
Aikamuoto 24h/12h

Oletus: 24 h

Silmukkatallennus

Ota kayttoon kiertava tallennus PAALLA/POIS
Oletus: PAALLA

Alusta microSD-kortti. Kaikki SD-kortilla olevat kuvat ja videot

Muistikortin poistetaan. Enint. 256 Gt luokan 10 microSD-kortti, suositus 32 Gt
alustaminen tai 64 Gt.
(microSD-kortti ei kuulu pakkaukseen)
Kieli 13 kielta valittavana
Oletus: ENG
Salasanasuojaus PAALLAIPOIS
Oletus: POIS
Tehdasasetusten | Palauta kaikki oletusasetukset
palautus
Versio Version tiedot
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4 WIFI-YHTEYS

4.1 Sovelluksen lataaminen
Ennen Wii-Fi-toiminnon kayttamista lataa "TrailCam Go” -sovellus Google Playsta

tai App Storesta.
GETITON
. Kg”gaé‘i”c;?ee b Google Play

|OS TrailCam Go Andrlod TrailCam Go

Kun sovellus on asennettu matkapuhelimeen, kytke matkapuhelimen Bluetooth ja
sovellus paalle. Lisaa laite ja muodosta yhteys kameraan sovelluksen kehotteiden
mukaisesti.

Kayta sovellusta asettamaan kameran valikko, nakyma, lataamaan ja poistamaan
muistikortin valokuvia ja videoita jne.

Kun sovellus on kayttssa, sille on annettava paasy laitteesi Wi-Fiin, Bluetoothiin,
tallennukseen, albumiin ja kameraan. Tama on valttdmatonta valokuvien
ottamiseen, videon kuvaamiseen tai paikallisverkon ottamiseen kayttoon.
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Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. Emme vastaa taman kayttboppaan
virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu

q

Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisdltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
terveydelle ja ymparistolle, jos jatemateriaalia (pois heitettdvat sahko- ja elektroniikkalaitteet) ei kasitella
asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylapuolella nakyvalla rastitun jateastian symbolilla. Symboli kertoo,
ettei sdhko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittda kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava
erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerdilypisteita, joihin vanhat séhko- ja elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa
maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille ja muihin kerdilypisteisiin tai niille voidaan jarjestaa keraily
kodeista. Lisatietoja saat kuntasi tekniselta osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi WCT-8026W on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa:
denver.eu, napsauta hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita mallinumero: WCT-8026W.
Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten/muiden latausten alla.

Kayttotaajuusalue: 2,4 GHz

Maks. laht6teho: 5 W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska
www.facebook.com/denver.eu

FIN 10


http://www.facebook.com/denver.eu

	01 User manual for WCT8026W ENG
	1 Introduction
	1.1 General description
	1.2 Application
	1.3 Cautions

	2 Camera Overview and Details
	2.1 Camera Overview
	2.2  Mode Switch

	3 General Operation
	3.1 Power supply
	3.2 Inserting microSD card
	3.3 Preview display
	3.4 Settings menu
	3.4.1 Setting items


	4 WIFI CONNECTION
	4.1 Downloading the App


	02 User manual for WCT8026W GER
	1 Einleitung
	1.1 Allgemeine Beschreibung
	1.2 Anwendung
	1.3 Sicherheitshinweise

	2 Kamera-Übersicht und Details
	2.1 Kamera-Übersicht
	2.2  Modusumschalter

	3 Allgemeine Bedienungshinweise
	3.1 Stromversorgung
	3.2 microSD-Karte einsetzen
	3.3 Vorschau
	3.4 Einstellungsmenü
	3.4.1 Menüpunkte


	4 WLAN-VERBINDUNG
	4.1 App herunterladen


	03 User manual for WCT8026W DEN
	1 Introduktion
	1.1 Generel oversigt
	1.2 Ansøgning
	1.3 OBS

	2 Oversigt over kameraet og dets funktioner
	2.1 Oversigt over kameraet
	2.2  Tilstandskontakt

	3 Generel betjening
	3.1 Strømforsyning
	3.2 Isætning af microSD-kort
	3.3 Display til forhåndsvisning
	3.4 Menuen indstillinger
	3.4.1 Menupunkter


	4 WI-FI-FORBINDELSE
	4.1 Nedhentning af appen


	04 User manual for WCT8026W NED
	1 Inleiding
	1.1 Algemene beschrijving
	1.2 Applicaties
	1.3 Waarschuwingen

	2 Overzicht en details van de camera
	2.1 Camera-overzicht
	2.2  Modusschakelaar

	3 Algemene bedieningen
	3.1 Stroomvoorziening
	3.2 Een microSD-kaart installeren
	3.3 Voorbeschouwing
	3.4 Instellingenmenu
	3.4.1 Instellingsopties


	4 WIFI-VERBINDING
	4.1 De app downloaden


	05 User manual for WCT8026W FRA
	1 Introduction
	1.1 Description générale
	1.2 Application
	1.3 Précautions

	2 Présentation et détails de la caméra
	2.1 Présentation de la caméra
	2.2  Changement de mode

	3 Utilisation générale
	3.1 Alimentation
	3.2 Insertion de la carte microSD
	3.3 Prévisualisation
	3.4 Menu des réglages
	3.4.1 Options de configuration


	4 CONNEXION WI-FI
	4.1 Téléchargement de l'application


	06 User manual for WCT8026W ESP
	1 Introducción
	1.1 Descripción general
	1.2 Aplicación:
	1.3 Precauciones

	2 Visión general y detalles de la cámara
	2.1 Visión general de la cámara
	2.2  Interruptor de Modo

	3 Operaciones generales
	3.1 Alimentación
	3.2 Inserción de la tarjeta microSD
	3.3 Visualización previa
	3.4 Menú de ajustes
	3.4.1 Elementos de ajuste


	4 CONEXIÓN WI-FI
	4.1 Descargar la aplicación


	07 User manual for WCT8026W ITA
	1 Introduzione
	1.1 Descrizione generale
	1.2 Applicazione:
	1.3 Avvertenze

	2 Panoramica e dettagli della fotocamera
	2.1 Panoramica della fotocamera
	2.2  Selettore modalità

	3 Operazioni Generali
	3.1 Alimentazione
	3.2 Inserimento della scheda microSD
	3.3 Visualizzazione dell'anteprima
	3.4 Menù Impostazioni
	3.4.1 Voci delle Impostazioni


	4 CONNESSIONE Wi-Fi
	4.1 Download dell'app


	08 User manual for WCT8026W POR
	1 Introdução
	1.1 Descrição geral
	1.2 Aplicação
	1.3 Cuidados

	2 Descrição geral e detalhes da câmara
	2.1 Descrição geral da câmara
	2.2  Interruptor de modo

	3 Funções gerais
	3.1 Fonte de alimentação
	3.2 Inserção do cartão microSD
	3.3 Ecrã de pré-visualização
	3.4 Menu de definições
	3.4.1 Itens de definição


	4 LIGAÇÃO WIFI
	4.1 Descarregar a aplicação


	09 User manual for WCT8026W SWE
	1 Inledning
	1.1 Allmän beskrivning
	1.2 Applicering:
	1.3 Försiktighetsåtgärder

	2 Kameraöversikt och -information
	2.1 Kameraöversikt
	2.2  Läges-knapp

	3 Allmän användning
	3.1 Strömförsörjning
	3.2 Sätta i ett microSD-kort
	3.3 Förhandsgranskning på skärmen
	3.4 Inställningsmeny
	3.4.1 Inställningsalternativ


	4 WI-FI-ANSLUTNING
	4.1 Ladda ned appen


	10 User manual for WCT8026W FIN
	1 Johdanto
	1.1 Yleiskuvaus
	1.2 Sovellus
	1.3 Huomio

	2 Kameran yleiskuvaus ja tiedot
	2.1 Kameran yleiskuvaus
	2.2  Tilakytkin

	3 Yleiset Käyttöohjeet
	3.1 Virtalähde
	3.2 microSD-kortin asettaminen
	3.3 Esikatselunäyttö
	3.4 Asetukset-valikko
	3.4.1 Asetuskohdat


	4 WIFI-YHTEYS
	4.1 Sovelluksen lataaminen


	11 User manual for WCT8026W NOR
	1 Introduksjon
	1.1 Generell beskrivelse
	1.2 Applikasjon
	1.3 Advarsler

	2 Kameraoversikt og detaljer
	2.1 Kameraoversikt
	2.2  Modusbytte

	3 Generell bruk
	3.1 Strømforsyning
	3.2 Sette inn microSD-kort
	3.3 Forhåndsvisning
	3.4 Innstillingsmenyen
	3.4.1 Innstilling av elementer


	4 WI-FI-TILKOBLING
	4.1 Last ned appen


	12 User manual for WCT8026W POL
	1 Wprowadzenie
	1.1 Opis ogólny
	1.2 Zastosowanie
	1.3 Przestrogi

	2 Przegląd i szczegóły kamery
	2.1 Przegląd kamery
	2.2  Przełącznik trybu

	3 Obsługa ogólna
	3.1 Zasilanie
	3.2 Wkładanie karty microSD
	3.3 Ekran podglądu
	3.4 Menu ustawień
	3.4.1 Elementy ustawień


	4 POŁĄCZENIE WI-FI
	4.1 Pobieranie aplikacji



